SVOUC 2022

Katedra translatologie v spolupraci s Katedrou anglistiky a amerikanistiky

Filozoficka fakulta UKF v Nitre

Sekcia: Preklad, tlmocenie a kultara

Datum: 31. 3. 2022

Miestnost: ST 127

MoZnost’ pripojenia online: https://us02web.zoom.us/j/5090494338 Meeting-ID: 509 049 4338

Program:
9:00 - Otvorenie SVOUC doc. Mgr. Emilia Perez,
9:10 PhD. - vediica KTR
organizatori SVOUC
9:10 - Porovnanie originalu a prekladu knihy Slaughterhouse Andrea Dzubakova
9:35 Five od Kurta Vonneguta
9:35 - Vladimir Nabokov’s Lolita as an icon, a noun and a girl | Natélia Zemberové
10:00 in literature and culture/ Lolita od Vladimira Nabokova
ako ikona, podstatné meno a dievca v literatire a kultire
10:00 — | Postupy a stratégie pri transfere slangovych vyrazov Maria Novakova
10:25 v slovenskom dabingovom preklade
10:25— | Prestavka
10:45
10:45— | Socialne nérecia v dabingovom preklade Erik Szijarto
11:10
11:10 — | Postupy a stratégie pri transfere terminologickych Maria Machova
11:35 vyrazov v slovenskom dabingu
11:35 - | Fonetické variacie francuzstiny vo frankofénnom svete | Diana Kendrova
12:00
12:00 — | Osobnost’ Studentov timocenia v kontexte pedagogickej | Simona Crhotiova
12:25 intervencie. Stavame sa timocnikmi alebo sa nimi
rodime?
12:25— | Prestavka
12:45
12:45— | Vyhodnotenie SVOUC

13:00



https://us02web.zoom.us/j/5090494338

